
Переводчик: Exodus Tales Редактор: Exodus Tales "А-а-а..." раздался трагический и мрачный
вопль. Не успел Цинь Бао приблизиться к Ян Динтяню, как был разбит на множество кусков в
воздухе. Тем временем Ван Лун не стал убегать. Он молниеносно схватил Лин У и, утащив ее за
собой, нырнул в океан. Лин У была ему не по зубам. Кроме того, она думала, что Ян Динтянь
уже убит. Поэтому она стояла в отчаянии. Поэтому, когда Ван Лун приставил меч к ее шее, у
нее не хватило сил на ответные действия. Несмотря на то, что Ван Лун стал пиратом совсем
недавно, его плавательные способности были очень хороши. Он потащил Линь Ву за собой и
быстро, как океанская рыба, скрылся. На бегу он рассмеялся: "Брат, я уже говорил, что ты не
сможешь меня убить. Эта девочка тоже будет принадлежать мне". За несколько секунд он
проплыл несколько десятков метров.

Янь Динтянь быстро достал жемчужину "Водяной иммунитет" и положил ее в рот. После этого
он внезапно прыгнул в океан и стал быстро преследовать Ван Луня, как будто шел по суше.
Ван Лун сразу же был удивлен. Скорость Ян Динтяня была просто поразительной, несмотря на
то, что он находился в воде. Через мгновение он должен был догнать их. Он быстро спрятался
за спиной Лин Ву и, приставив к ее шее свой острый меч, злобно ухмыльнулся: "Брат, отпусти
меня, и я освобожу эту девочку, как насчет этого?" "Конечно. Сначала отпусти ее, а потом я
отпущу тебя". ответил Ян Динтянь.

"Так не пойдет. Я обязательно отпущу ее обратно, когда доберусь до безопасного места. У всех
нас нет никаких обид и вражды друг с другом. Нет необходимости быть такими
безжалостными". Ван Лун холодно улыбнулся. Когда его взгляд упал на манящую спину Лин У,
в его взгляде сразу же появился отпечаток ненасытности. Добравшись до безопасного места,
Лин Ву, скорее всего, предпочел бы быть мертвым, чем живым. "Это невозможно". бесстрастно
ответил Ян Динтянь. "Ты собираешься пренебречь жизнью этой девушки?" Ван Лун злобно
усмехнулся: "Если я нежно порежу ее, то ее прекрасная головка упадет и больше не сможет
высунуться обратно". Сказав это, Ван Лун опустил свой острый меч вниз. Тут же из шеи Лин Ву
потекла струйка крови. "Я досчитаю до трех. Вы должны немедленно бежать обратно на
корабль. Иначе я немедленно убью эту девочку". "Раз!" "Два!" "Янь Наньтянь, убей этого
ублюдка. Не обращай на меня внимания..." громко крикнул Лин Ву.

"Девочка, закрой свой рот". холодно прокомментировал Ван Лун. "Брат, ты действительно
собираешься позволить этой девушке умереть? Быстро беги на корабль..." строго прорычал Ван
Лунь. "Мечтай". бесстрастно ответил Ян Динтянь. Лицо Ван Луня стало зловещим, и он
прокричал: "Я потащу эту красавицу хоронить вместе со мной". "Лин Ву, закрой глаза!"
неожиданно крикнул Ян Динтянь. "Три..." Меч Ван Луна с силой обрушился на шею Лин Ву.
Через мгновение Лин У должен был погибнуть, как разбитый нефрит. Янь Динтянь нанес удар
ладонью из-под воды. "Бах..." Из-под воды вдруг вырвалась огромная грозовая молния.
Мистический навык "Раскол горы", атрибут грома. В тот же миг все движения Ван Луна
замерли. Все его тело мгновенно превратилось в черное обугленное тело. Лин Ву, закрыв
глаза, почувствовала, как все ее тело онемело, а затем она потеряла сознание.

Ян Динтянь схватился за меч и молниеносно бросился вперед. Вдруг он притянул к себе Лин У
и нацелился на парящего над водой Ван Луна. Он поднял руку и с силой ударил мечом по воде.
В тот же миг тело Ван Луня было разрублено пополам Ян Динтянем. Его кровь окрасила воды
океана в красный цвет. Ян Динтянь взял на руки потерявшего сознание Лин У и быстро
полетел обратно на корабль. В этот момент Лин Ву уже находился в коме. Хотя громовой удар
Ян Динтяня и не попал в ее тело, но от энергии грома, прошедшей через океанскую воду, она
потеряла дыхание. Когда оставшиеся пираты увидели, что все три их лидера убиты, у них уже
не осталось ни малейшего боевого духа, так как за ними погнались моряки, владеющие
легкими боевыми искусствами. После этого все они один за другим прыгали в море и
спасались бегством.



В этот момент матросы на грузовом судне, держа в руках луки и стрелы, стреляли в пиратов на
поверхности воды. Когда они увидели, что Ян Динтянь несет Лин Ву обратно на борт, они тут
же собрались вокруг. "Большое спасибо герою Яню за спасительную милость". "Герой Янь
грозен". "Герой Янь, как поживает наша юная леди?" "С юной леди вашего клана все в
порядке. Она только временно потеряла сознание". Ян Динтянь ответил: "Найдите среди себя
женщину и следуйте за мной". "Можно... мне?" Девушка тихо вышла, она все еще держала в
руке меч. Ее лицо все еще было залито кровью. Это была та самая девочка, которая отправила
фрукты Ян Динтяню. Неожиданно оказалось, что она тоже держала меч. "Конечно." ответил
Ян Динтянь. "А что с женщиной-пиратом? Она мертва?" спросил Ян Динтянь.

"Сюда. Герой Янь, похоже, еще не умерла, а мы ее уже связали". ответил матрос. После этого
он подтолкнул к нему женщину-пирата, которая была связана, как рисовый пельмень. Ян
Динтянь понес бессознательную Лин Ву на одной руке, а на другой поднял женщину-пирата и
пошел к каюте. "Продолжайте стрелять в этих пиратов". Все их руки запачканы кровью
невинных людей". ответил Ян Динтянь. "Да!" закричали все матросы. "Вы слышали? Герой Янь
отдал нам приказ. Продолжайте убивать пиратов!" Все матросы снова взялись за луки и стрелы
и стали стрелять в пиратов на поверхности воды. *************************** Войдя в каюту, Ян
Динтянь положил Лин Ву на кровать. "Пойди и ослабь водолазный костюм юной леди твоего
клана. Он слишком тесный и мешает ей дышать". приказал Ян Динтянь.

"А... Да..." Служанка сначала удивилась, но сразу же подчинилась приказу. Она
воспользовалась ножом и проделала отверстие в водяной броне, чтобы ослабить ее. "Зажмите
нос юной леди вашего клана, прежде чем вдувать воздух в ее рот. После этого несколько раз
надавите ей на грудь". проинструктировал Ян Динтянь. "Да, да, да..." Вслед за этим служанка в
замешательстве выполнила приказ Ян Динтяня. Может быть, потому, что она была слишком
взволнована, или потому, что сделала это неправильно, но после проведения искусственного
дыхания дыхание Лин Ву так и не восстановилось. Даже после длительного надавливания на
грудную клетку сердцебиение не восстановилось. "Хватит. Встань в сторонке. Я сам все
сделаю". сказал Ян Динтянь. "Да..." Маленькая служанка быстро отошла в сторону, как будто
ее освободили. Однако она все так же обеспокоенно смотрела на Лин У. Янь Динтянь вышел
вперед и зажал нос Лин Ву. Затем он со всей силой выдохнул воздух.

После того как он вдул воздух, он с силой надавил на область над ее сердцем. Однако, как и
прежде, Лин У не дышала, сердце не билось. Ян Динтянь забеспокоился. Если бы сердце
человека перестало биться и он долгое время не дышал, это было бы смертельно опасно.
Возможно, энергия грома была слишком мощной, и тело Лин Ву не выдержало ее воздействия.
"Повернись". приказал Ян Динтянь маленькой служанке. "Да!" Маленькая служанка быстро
повернулась и даже с силой закрыла глаза. Очевидно, что эта маленькая служанка слишком
много думала. Янь Динтянь просто хотел применить свою технику грома и не хотел, чтобы она
это увидела. Ян Динтянь закрыл оба глаза и начал циркулировать свою очень слабую
мистическую ци. Затем он сформировал их в атрибут грома, мистический навык "Горный
раскол".

"Бах..." Болт слабого грома ударил в область над сердцем Лин Ву. Правильно, это был вариант
дефибрилляции в Мире Первобытного Хаоса. Лин Ву слегка вздрогнул, но не проснулся. Янь
Динтянь слегка увеличил энергию, а затем снова обрушил на него еще один удар грома. Тело
Лин Ву подскочило вверх, а затем упало обратно. Ян Динтянь приложил ухо к месту, где
находилось ее сердце. Действительно, у нее появился слабый пульс. Однако, как и прежде, она
не дышала. Тогда он продолжил последовательно вдувать воздух в ее рот. Проделав это
несколько раз подряд. "Хи..." Наконец Лин Ву открыла глаза, очнувшись от сна. "Юная леди,
вы проснулись". Маленькая служанка тут же обернулась и радостно воскликнула. Вслед за
этим она продолжила: "Не поймите меня неправильно. Герой Янь пытался спасти вас. Он



действительно грозен. Вы перестали дышать, сердце не билось. И все же он смог спасти тебя".

"Я знаю." Лицо Лин Ву покраснело, и она тихо сказала: "Спасибо, Янь Наньтянь". "Не за что".
Янь Динтянь отвернулся. В этот момент Лин Ву вспомнила, что произошло в океане. Она
почувствовала, что меч Ван Луна вот-вот перерубит ей шею. После этого Янь Наньтянь
заставил ее закрыть глаза. После этого ее тело онемело, и она уже не знала, что произошло
потом. Изначально она думала, что умерла в тот момент, когда потеряла сознание. Однако Янь
Наньтянь спас ее. Лин Ву подошла к Ян Динтяню и, надев одежду, строго поклонилась в знак
благодарности. "Лин Ву благодарит брата Яня за то, что он спас сотни моих людей и меня".
Она и в самом деле не ожидала, что случайно подобранный ею человек окажется таким
грозным. Он убивал пиратских главарей одного за другим и спас большинство жизней на
корабле.

"Молодой госпоже Лин Ву нет нужды быть такой вежливой". ответил Ян Динтянь. После этого
Ян Динтянь обратился к маленькой служанке и Лин Ву: "Я собираюсь допросить эту женщину-
пирата. Сцена может быть немного жестокой. Лучше вам двоим выйти". "О. Да..." Лин Ву и
маленькая служанка вышли из каюты и закрыли дверь. ******************** Ян Динтянь принес
кастрюлю с водой и вылил ее на голову пиратки. Тут же хрупкое тело пиратки вздрогнуло и
проснулось. "Ты не пират. Кто же ты такая?" холодно спросил Ян Динтянь. Пиратка выплюнула
полный рот слюны. После этого она посмотрела на Ян Динтяня своими прекрасными глазами и
слабо произнесла: "Кто я - неважно. Важно то, кто ты?". Цвет лица Ян Динтяня изменился, и он
холодно улыбнулся: "Я - Янь Наньтянь. Не меняй тему".

"Нет. Ты - Ян Динтянь". Женщина-пират хрипло проговорила: "Ян Динтянь, я давно мечтала
переспать с тобой, потому что ты избил Цинь Шаобая в хлам". Ян Динтянь был удивлен. Как
эта женщина-пират могла узнать его? Это было совершенно невозможно. Она не была
экспертом Дугу Фэнву. Как она могла узнать в нем Ян Динтяня?
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